
HOOFDSTUK III. — Koppeling aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 4. Het bedrag van het minimum maandloon bepaald in artikel 3
voor de categorieën 1 tot en met 4 respectievelijk bepaald in § 1, § 2, § 3
en § 4, volgt de schommelingen van het indexcijfer van de consumptie-
prijzen, volgens de door de wet van 2 augustus 1971 vastgestelde
modaliteiten, overeenkomst de regeling van toepassing voor collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 43 betreffende de waarborg van een minimum
maandinkomen en is gekoppeld aan het indexcijfer van de consumptie-
prijzen dat op 1 december 2012 van kracht is (huidige spil 119,62).

De bepalingen in de commentaar van artikel 3 van collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 43 van 2 mei 1988, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad, betreffende de waarborg van een gemiddeld minimum
maandinkomen blijven onverkort van toepassing.

HOOFDSTUK IV. — Tenuitvoerlegging

Art. 5. § 1. Teneinde de toegang van jongeren op de arbeidsmarkt te
bevorderen, wordt voorzien dat de werknemers onder de 21 jaar recht
hebben op een minimum maandloon dat gelijk is aan de navolgende
percentages van het minimum maandloon, bepaald in artikel 3, § 1 :

Vanaf 1 januari 2014 :

- op 20 jaar : 98 pct.;

- op 19 jaar : 96 pct.;

- op 18 jaar : 94 pct.;

- op 17 jaar : 76 pct.;

- op 16 jaar en jonger : 70 pct..

Vanaf 1 januari 2015 :

- op 18 jaar en ouder : 100 pct.;

- op 17 jaar : 76 pct.;

- op 16 jaar en jonger : 70 pct..

§ 2. Voor werknemers verbonden met een overeenkomst voor de
tewerkstelling van studenten of die zijn ingeschreven in een stelsel van
alternerende opleiding gelden navolgende percentages van het mini-
mum maandloon, bepaald in artikel 3, § 1 :

- op 20 jaar : 94 pct.;

- op 19 jaar : 88 pct.;

- op 18 jaar : 82 pct.;

- op 17 jaar : 76 pct.;

- op 16 jaar en jonger : 70 pct..

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 6. Onderhavige collectieve overeenkomst vervangt de collec-
tieve overeenkomst van 3 mei 2012 betreffende het minimum maand-
loon (nr. 109801/CO/336).

Deze collectieve overeenkomst, gesloten voor onbepaalde duur, heeft
uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Zij zal op verzoek van de meest gerede ondertekenende partij
kunnen worden opgezegd met een opzeggingstermijn van zes maan-
den bij aangetekende brief aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de vrije beroepen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
26 oktober 2015.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2015/205772]
3 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit houdende oprichting in

het gebied van Sectorcomité XX (Openbare Instellingen van
Sociale Zekerheid), van een Basisoverlegcomité voor de Dienst
voor de bijzondere socialezekerheidsstelsels

De Minister van Werk, de Minister van Binnenlandse Zaken,
de Minister van Sociale Zaken en de Minister van
Pensioenen,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
artikel 10, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

CHAPITRE III. — Liaison à l’indice des prix à la consommation

Art. 4. Le montant du revenu minimum mensuel fixé à l’article 3
pour les catégories 1 à 4 inclus respectivement déterminé aux § 1er, § 2,
§ 3 et § 4, est lié à l’évolution de l’indice des prix à la consommation
suivant les modalités déterminées par la loi du 2 août 1971, en
application de la convention collective de travail no 43 relative à la
garantie d’un revenu minimum mensuel moyen et est lié à l’indice des
prix à la consommation en vigueur le 1er décembre 2012 (pivot
actuel 119,62).

Les dispositions dans le commentaire de l’article 3 de la convention
collective de travail no 43 du 2 mai 1988 conclue au sein du Conseil
national du travail et relative à un revenu minimum mensuel moyen
restent entièrement d’application.

CHAPITRE IV. — Mise en oeuvre

Art. 5. § 1er. Afin de promouvoir l’accès des jeunes au marché du
travail, il est prévu que les travailleurs de moins de 21 ans ont droit à
un revenu minimum mensuel égal aux pourcentages suivants du
revenu minimum mensuel, fixé à l’article 3, § 1er :

A partir du 1er janvier 2014 :

- à 20 ans : 98 p.c.;

- à 19 ans : 96 p.c.;

- à 18 ans : 94 p.c.;

- à 17 ans : 76 p.c.;

- à 16 ans et moins : 70 p.c..

A partir du 1er janvier 2015 :

- à 18 ans et plus : 100 p.c.;

- à 17 ans : 76 p.c.;

- à 16 ans et moins : 70 p.c..

§ 2. Les pourcentages suivants du revenu minimum mensuel, fixé à
l’article 3, § 1er, s’appliquent aux travailleurs liés par un contrat
d’occupation d’étudiants ou qui bénéficient d’un régime de formation
d’alternance :

- à 20 ans : 94 p.c.;

- à 19 ans : 88 p.c.;

- à 18 ans : 82 p.c.;

- à 17 ans : 76 p.c.;

- à 16 ans et moins : 70 p.c..

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 6. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 3 mai 2012 concernant la garantie
d’un revenu minimum mensuel moyen (no 109801/CO/336).

Cette convention collective de travail, conclue à durée indéterminée,
produit ses effets le 1er janvier 2015.

Elle pourra être dénoncée à la demande de la partie signataire la plus
diligente moyennant un préavis de six mois par lettre recommandée
adressée au président de la Commission paritaire pour les professions
libérales.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 26 octobre 2015.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2015/205772]
3 DECEMBRE 2015. — Arrêté ministériel portant création dans le

ressort du Comité de secteur XX (Institutions publiques de Sécurité
sociale), d’un Comité de concertation de base pour l’Office des
régimes particuliers de sécurité sociale

Le Ministre de l’Emploi, le Ministre de l’Intérieur, le Ministre
des Affaires sociales et le Ministre des Pensions,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
l’article 10, modifié par la loi du 19 juillet 1983;

73085MONITEUR BELGE — 10.12.2015 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op de wet van 12 mei 2014 houdende oprichting van de Dienst
voor de bijzondere socialezekerheidsstelsels;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering
van voormelde wet van 19 december 1974, artikel 19, eerste lid,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 mei 2001, artikel 34, tweede
lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 december 2007, artikel 36,
artikel 37, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 18 november 1991
en 11 oktober 2000 en artikel 38, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
20 december 2007;

Gelet op het ministerieel besluit van 30 april 2002 houdende
oprichting in het gebied van Sectorcomité XX (Openbare Instellingen
van Sociale Zekerheid), van de Basisoverlegcomités voor de instellin-
gen van openbaar nut die onder het toezicht staan van het Ministerie
van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu;

Gelet op het ministerieel besluit van 30 april 2002 houdende
oprichting in het gebied van Sectorcomité XX (Openbare Instellingen
van Sociale Zekerheid), van een Basisoverlegcomité voor de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheids-
diensten;

Gelet op het met reden omkleed advies van 8 oktober 2015 van het
Hoog overlegcomité van Sector XX (Openbare Instellingen van Sociale
Zekerheid),

Besluiten :
Artikel 1. In het gebied van Sectorcomité XX (Openbare Instellingen

van Sociale Zekerheid) wordt een Basisoverlegcomité opgericht voor
het geheel van de personeelsleden van de Dienst voor de bijzondere
socialezekerheidsstelsels.

Art. 2. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 30 april 2002
houdende oprichting in het gebied van Sectorcomité XX (Openbare
Instellingen van Sociale Zekerheid), van de Basisoverlegcomités voor
de instellingen van openbaar nut die onder het toezicht staan van het
Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu, worden
de woorden ″de Dienst voor de overzeese sociale zekerheid″ geschrapt.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 30 april 2002 houdende oprichting
in het gebied van Sectorcomité XX (Openbare Instellingen van Sociale
Zekerheid), van een Basisoverlegcomité voor de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten
wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.
Brussel, 3 december 2015

De Minister van Werk,
K. PEETERS

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

De Minister van Pensioenen,
D. BACQUELAINE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2015/24293]

6 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 oktober 2004 tot vaststelling van de
beheersmodaliteiten van het fonds voor de financiering van het
federale beleid ter reductie van de emissies van broeikasgassen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 mei 1995 houdende goedkeuring van het
Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake Klimaatverandering
(UNFCCC), en bijlagen I en II, gedaan te New York op 9 mei 1992, meer
bepaald de verplichtingen bedoeld in artikel 4 § 1 alinea e en § 4 van het
UNFCCC;

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, en meer bepaald artikel 21ter, § 2, 4°, ingevoegd bij
de wet van 20 juli 2005;

Gelet op de wet van 26 september 2001 houdende instemming met
het Protocol van Kyoto bij het Raamverdrag van de Verenigde Naties
inzake Klimaatverandering, en de bijlagen A en B, gedaan te Kyoto op
11 december 1997;

Vu la loi du 12 mai 2014 portant création de l’Office des régimes
particuliers de sécurité sociale;

Vu l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 précitée, l’article 19, alinéa 1er, modifié par l’arrêté
royal du 8 mai 2001, l’article 34, alinéa 2, modifié par l’arrêté royal du
20 décembre 2007, l’article 36, l’article 37, modifié par les arrêtés des
18 novembre 1991 et 11 octobre 2000 et l’article 38, modifié par l’arrêté
royal du 20 décembre 2007;

Vu l’arrêté ministériel du 30 avril 2002 portant création dans le ressort
du Comité de secteur XX (Institutions publiques de Sécurité sociale), de
Comités de concertation de base pour les organismes d’intérêt public
relevant du Ministère des Affaires sociales, de la Santé publique et de
l’Environnement;

Vu l’arrêté ministériel du 30 avril 2002 portant création dans le ressort
du Comité de secteur XX (Institutions publiques de Sécurité sociale),
d’un Comité de concertation de base pour l’Office national de Sécurité
sociale des administrations provinciales et locales;

Vu l’avis motivé du 8 octobre 2015 du Comité supérieur de
concertation de secteur XX (Institutions publiques de Sécurité sociale),

Arrêtent :
Article 1er. Il est créé, dans le ressort du Comité de secteur XX

(Institutions publiques de Sécurité sociale), un Comité de concertation
de base pour l’ensemble des membres du personnel de l’Office des
régimes particuliers de sécurité sociale.

Art. 2. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 30 avril 2002 portant
création dans le ressort du Comité de secteur XX (Institutions publiques
de Sécurité sociale), de Comités de concertation de base pour les
organismes d’intérêt public relevant du Ministère des Affaires sociales,
de la Santé publique et de l’Environnement, les mots ″l’Office de
sécurité sociale d’outre-mer″ sont supprimés.

Art. 3. L’arrêté ministériel du 30 avril 2002 portant création dans le
ressort du Comité de secteur XX (Institutions publiques de Sécurité
sociale), d’un Comité de concertation de base pour l’Office national de
Sécurité sociale des administrations provinciales et locales est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2015.
Bruxelles, le 3 décembre 2015.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

Le Ministre des Pensions,
D. BACQUELAINE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2015/24293]

6 DECEMBRE 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
28 octobre 2004 fixant les modalités de gestion du fonds pour le
financement de la politique fédérale de réduction des émissions de
gaz à effet de serre

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 mai 1995 portant approbation de la Convention-cadre
des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC), et les
annexes Ire et II, faites à New York le 9 mai 1992, plus particulièrement
les obligations visées à l’article 4 § 1 alinéa e et § 4 de la CCNUCC;

Vu la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de
l’électricité, notamment son article 21ter, § 2, 4°, inséré par la loi du
20 juillet 2005;

Vu la loi du 26 septembre 2001 portant assentiment au Protocole de
Kyoto à la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements
climatiques, et les annexes A et B, faites à Kyoto le 11 décembre 1997;
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